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e F:if'im‘é.téri,' sur ton barceaiz, i
Dors du sonmeil de l’mnocence,‘ oo

Hhr o’esl le rt.vede } .nf.,.nce

Qun, dang" la vxe, est-ie'plus beaw.

Ta xresn'nlles ﬂmmd _\e t’nppelle,
“Tu sovris en’ voyant mes pleurs,
Cest que les hnmaines douleurs
Nont'pas sur toi pos( Ieur .ulc

. Je lrunble pour ton aveRir 3 :

#5 Qwil'me tardede le connattre 1. .. L 0% '
Tou bonhenr y sera peul-o.tre, :
Lo mleu it csx plus qu’un souvenir,

Commo lo nen, mon premler ago '
%, S’¢conla trunquille et serein 5...% o
Hélas. i.. Bientét, sur mon chemm,
~Au calme Y sucm.dé l’omgc. .

! Tnste Hchme du trépas,

. Mon ~époux-dort dans la pousexere 50

- Un i jour, prés de ta pauvre mére, .
s .Mou ﬁls, tule remptncems. JNSTRY

. L’pmopr, c%est un aimable songe i
*"Qui berce'le carur ‘un instant,:

‘4 Lo monde est un lieu de tourment
S Ete bonhour, c’est un meusonge ! .

. Eunfant chéri, Bur'ton bcrcenu,
Dors du il'de Vi
Car:c’estilo 18ve de.Penfance i
Qm, duns 1a. vxe, est le. plus beau.
I‘LLm G.. Mancmun L

s

St Je ean, 1853.
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e Vous l’avez vuc,'cllé ‘est ;bicii belle, -
west-ce pas ?: Mais si belle quellesoit au -
- physique, plus belle encors,: oh Hcent fois -
plus belle elle est au, moral.. Chire Ma-
rie! Dien lui avait tout'ddnne en partage,
attraits ‘extéricurs, qualités"méntalcﬁ..’. ;
i ‘cominent ne ‘.’nurus-}e pas adorge ! -
¢ J’étais bien jounc ulors, quand* Jc"]n.
- rencontrai ‘dans:une de’ nos-- délicielises
veilldes canadiennes; elle. s .~—Ah Y il fuls
~lait In voir & cetts époque l<~isTon- sort’
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fut seellé. .. Lo sion.” I pauvre Munc,
«que d’inforturics lui’ réservait mon amour
Moi qui aurais gmment sncnf wr elle, «
fortune, avenir, vie; moi qm, pour Iz ren-
dre heureuse, uurm yendir mon ame, moi,
maasieur, jo dovals 1 titer ! ouiy je devais
tuer, cct anbe' oli’! qui “me pnrdounom
ma folla pu=snon !
- “ Blle pi'nivia. .. comprcne?-vnus 1

“ Ouu. nuua I“\mcs ewreus ! Nulle dec‘ -
unpme el buml]ml k. vuz:nutc o
Amed s L Cétait un -culte “divin de’ ma

I poununt, sn vous 5nv1c/, comine elle
m mmmU si  vous bI.VlCI., comme d'un ;i
“mot, d'un: n,bmd d'ane. pressmn de main,
elic anvait, me prouyer, son amiour! '

“(Juo de fois, nous_ nous- sommcs-prn‘-“ ‘
enées, SLllL,\S:mS témoin dang le sentice’
fleari qui mdno & 1 ehite de:Montmoren- -
ey ! que: do folsy ! prosternés sur 1¢ ‘gazon,

: Ut “avong " anpllt. lLlcrucI dc bv.nu' ;
nos vooux ! : : i

“ Maig. lu proudcuec . cs sccrcts im- "
muabhm ’ -

© ¢ Los parents de M.me, 'lvmcnh renié
- enr-origine. ‘Son’jitre, ¢émployé’ du gou-
‘vernement, \'nul:lq Ja marier & un: an<
Vglais, pour- ke ‘

R #Elle ne vouhlt" pas thobunl :\ la vo!
fonté dersn.fmille.s. .Nable. et sninte
fille, les ddsirs des nutenn de ses jours C-

: tmenb jour elle dcs ordres gacrés !, i
1 *'iCe goir-li nious .lions. au bord dela
chite, 1:; ot\ vous Cucz, sar ln vp]ntc-'
forme. o ; :

- ‘chx-lu “mourir . avee ; mm? lm

dm je en indiquant 1’nbime. BEEISII ot
+.—Mourir! ripliqua-t-elle, mourir a-

veo,loi ce serait du bonliewr! ik 5

_A-—Vxens,.cn.n c, en. Ta? plc«sant sur

ma polhmu.v ca b ey e

p'n-t,.unc chaste tendresse do la sicunel.. -

~—Ta mire! c :
LTt la tienme ! j

e J'e frémis. ..

% A’ ce moment’ Marie toumu les -yenx
‘vers Vescarpement de la montagne. .. la-

muctte, 'enfant que. nous avons rencon- |

lrw, it ngenouillée, .. Blle priait 1. ..
% —Dieu nous regarde | dit. Marie.
“ Lt 80 th.gzl"cant. de mon étreinte, clle
X aulfmt.... ;
[ % Huit jours aprds, monsievr,-elle Ctnu
mariée. .. ... . I'Ang,lms. .
(¥ e soir -de ses : noces: (,llc était
fullc. I ifollel S oux lolle I fnlle,
ma Marie 1....0. {
76 I'ai hien souffert, allez !
4 On'la mitd Begnpon I'asile que jo
vous ai montrée. . ees,
“ Son mari, ect Augl‘un, je voulais le
twar.. ... mais ¥ cette parole de :Marie
* Dieu nous regarde !’ m’arréta; Jc vou-
lus aussi ‘me smcxdur. - <. Ct cette pa-
:role # Dleu nous rc"arde ' m'axrctu en-
core...
AT .'.Augould llul, clla S'(.tmt Cclmp—
pée......" elle: ‘erait: vcnue ;evcr, (%
- nous avions si souvent révé...... clle ne

m'a pag rccounu' e 1u|, lm @5t venu -

chercher
“Pauvre \I-u'xe' Pmssc velfe ne jo-

mais "u(ru 1 :

—Ft vousy d\t. Erncst, ému Jllsqu "wux
larmes. : L

~Mai ! nhl b.M. Uje I'ai Ollb]lbe AN A‘
‘Ou mé site.comme; le pluq sémaillant en-

valier | de: Québee. .. . i trouvez- vous pas i

‘que j’ai la mine d’'un muguet-?-

En pronom"mt ce bhsplu,mc, ‘Alfred
‘Gtait lmdc ; de grossen gouttes de _Bucur

coulaient-sur scs joues.

—Sorvez-morun verre de. punch, B'é-"

cln-t-ll et i ln vieille’ '.l'r:mcc,motre com-
‘mune patrie L

Al h)‘nuce. rl.péta maclnnah.mcnt
Elucﬂ. : .

1
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Lu l-rult l\o certe luttc avait ru\'u\h- les
Homostiques qui ncconruirent bientdt dans
Je salon et trouvdrcas avee cpauvumc A-
fico' MacDaniel - renversée ¥ terre na dem-
nant pas gigne de vie. (,ep‘ml.lm. malgerd
teur c.uualenmtlon, ils; comverstrent ascz
de sens pour agir suns bruit, de manicre 3

fe point - réveiller s tante dont un fcl spee- |

tacle ¢t sans doute altéré la santé cham-

gon lit et 8 emprcss«.rcnb autour «'elle, i
prodiguant les soins qu'on fend habitucl-
“lement aux’ personnes:évanouies.; - Mais

- quand ils vivent que malgré tous leurs eflorts

ls emporitrent la jeune fille sur -

elle ne prensit pas connaissatice; la':terreur

-Yes saisit avee plus de force, ot I'un -d’cux

-w'élnriga nn‘debors powr aller chercher. unt

médecin du-voisivage. ' A peiie’ avait-il

s quittéle seuil'de la. poltc, qwil ‘tomba.en

Jetant: un-igrand eri. ;.. Dans sa course

- précipitée, il avait heurté un-cadavre ... ©
. Ds ors:tout fut eni confusion dans la mai-

son. i Que thire 7 Qubtait-il arrivé 7....

Quel“otait Passassin 7. quelle Gtait' la !

victime 2. . .0 Devait-on réveiller, smada-

“i.mef.... On. avait 3 prand’peine . trans-
g P

;-porté duns le vestibule une forme “huniai-

.oeang, -

ne horiiblemeit ‘ninculée; de bouo et 'de

reux qu’un crime. avait mis en cet. état,

“porta les gens & dégnger- lnitéte de la
“fange dont elle Gait souillée; et alors séu-

lement ou reconnut que lc (,OH&Cl”Cl‘ Bar-
terdze respirait. encore:.

=0 suisje ! dit-il en Oll\'l“ll‘lt](!\ ycnx
avee peine. Presqu’aussitot ‘le. souvenir
de. ce’ qui. s'était’ passé lui revint: -sans?

Lu désu' de connaitre . le: malhen-

doute, cav il se mit ivinvoquer du’ secours: :

aveo tous les sancs de In plus grande ter-:
reur; - Ce ne fut qu au bout. ’un’ certai
Inps. de; femps qu'il;-put enfin pcru:\'mr

avee pliis de calme-le seatiment ‘de; sa 5[-‘ :

tualxou pw:u,ute-(\ RIS R

bt ?

-i——~Hélas 1 Monsieur . Barterdze, dit le
domestique, q\:u 3 puvous mcme en, cet

—Et (im serait-co sinon ce monstro do
Hautegarde, 1'nssussm de Denis MacDu-
niel, o

i -—L'a<5'\=sm dc Denis MncD'mml' ré-‘ ‘

‘péta lentement Je domestique torrifié.
“—Et ! sans : douté, - ne: I'ni-je pas
tomber mort nuprw dc moi?
CieeMortt qui?, ‘demanda; Patrick
comhle'ds Pefivoi.
& I'état’ du coascillor, et lui supposant le

au

* délire, il ajouts d'un ton tout difiérent:

—Monsicur Burterdze, vous: étes bien
soufTrant suns doute. Venez auprés du fei
-vans réchanfler:et vous dépouiller 'de . vos
vitements qm ‘ne sont que boue ctsang. -

“=-Ah P'g%eria le conseiller en se regar-
dant avee eraiunte, ne sul';_]c pomt blessé
moriellement 7o :

- L'inspeetion-de sa pelsonne, o lnque]lc )

- aida fort le fidtle Patrick, n'amena d’autre

dcmn\'erte quo celle, de vm]entcs contit-
sions, ct en quelques endroits, & Ja. téte

surtout, de'plusieurs blessures snignantes
mais'peu dangereases: - Iinstinet du che-

val et-la plo[‘undeur de P'ornitre’ ot le ha-
sard avait fait tomber Barterdzo 'avaiont
1évidemment  préservé, ‘sinon* dei’lai mort,

Rasl:

‘du’ moins:de blessures dan"cleuses.

smé par cette convutmn, 1l reprit en par-

lnnf. uvee une certaine emltnhon H :
-~=O0n cst-il - Tlavez-vous.vi ? 1 Gtait &

i

Mais il Féfléchit alors.

-cheval prés dela lemtre, ot il parlait d'a-

mour it ‘ln ='qur! .
de tuer'le frive ! .. Et Pautre! I'au-
trels.n ol Cet mfernal “démon’ qui ~me
]Aomsml' partout comme le remords. - Quo
fuisnit-il Ih encore ee damné frangais? «
—An nom du ciel de qui parlez-vois ?
demanda Patrick 3 qai “sex terreurs reve-
nient. -
-—Eh bien { :Dorand ! Ah. ccsb-\fr'm!
vaus ne savez  pas le crime qui s’est com-
mis cette nuit.—Je revenais dei Montréal

- quand “il:venait

chargd d’une leftre de M. MacDaniel d7sa
fille, et i’ﬁ\'ni‘x chaisi. Ja nuit pour: voyager .
afin de w'Gtre, point reconnu par ces ban-:

an' chien, j¢ crois. - Ln chemin; Je rencon-
teai une cecorte de, \'nlont-ures qui condm-
saient d(.n\ pn‘onmels, ‘et _|e me’'mis &
faive’ voule avee cux, révenant:sur nies
pag pour causeride quelqnc: affuires ' aved

S dits de pmmtcs qm me' tueraient commu :

chuxs MduDumel qm Ctuit AW nombreé,
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fEI?l‘v'I‘ER‘A'PEUR:E .CAE ALIEN,

#Contzd-coupror tous:etie ('aridter, et -un
homme quésje reconnaispour. i

—Pour, yui?. demundr Patrick vive-
miefit’inguietpen- remargiinnt une ‘Soudai-

i

+ a6} hélitatioirichez rle- conseiller; comitie

sile wom qwil allait prononcer
Hralg Jesslvres, st L Lnbo i
~Pour!

luii-elt

Ce frarigais qulon’ nom-
e 2 Durand,’ nous ~gomime - de. rendre nos
onniers, © iLes volontaires: répondent
inie!décharge ¢ 16urs armes’ b feu.
, aftres ripostent. . s ~ojourde Dieu!
alesvoilivtout d'un emip enveloppé com- .
i viseau de fon, de. plomb, de fu-]
sme sachant i’ fuiry i resté.—Tout-!
didcotp; i Jadueur d'un icoup de: pistolet,:

¥

3 Jo renverse, Jeti Lnurent. de Hautegarde:
:le désignant-ditidoigt & ses ussnssing, pour
e fuire Sgorger. o e I

—_Pour le sauver! imposteurl: cria
-d'uny ton’ faroucke S uue’ vuix.. venue’ du
:dehors. DOVCTULTRL AR Ut
-ii—T.ui Liencore, Tni !
plus pile qulanparavaut. = .. o
+#3Lhonntte -Patrivk fut si ¢pouvanté de
.cette interruption, qu'il disparut sans coup

i férir; abandonpautle conseiller X son ter-
rible-adversaire., 11 Celui-ci s'élanga dun

* bond dans Pappartement.ipar. Ja fendtre
“ que,. dans:Ya-confusion, personne n'avyjt
sungdferiner ot e e Vel

ZEcouts, Barterdze,. lui dit-il, .dois-je
-eivappeleriee qui s'est pnasé en France ?
v Clestinntile, dit Barterdze qui vit. sa

. dernitre Heure,venues ;- .. ¢ B
o —Eh bign 1. les délais que ma ‘vengean-’
‘ce. 1" Inissés sout- expiréy et puisque In

* justice, divine ne s’est pas chargée du soin
1a - micune

" Jde te changer ou.de te punir,
‘gera plus-sQre. .0 L
-1}/ poss.wn pistolet sur la table pris de
i ' v . b

i e Arrie Lidit Bartertze; tout peut en-
core §6 TEparer. o § it T Lo

~Allons done ! _reprit Vaptre avee un

‘vire cruel.; -Tu comprends enfin.! Donne -
“moi. d’abord la lettre.. dont MacDaniel t'a

“chargds, By e e S n RTINS

.. ;=—=Je ne I'ni plus, balbutia Bartertzo.

-~ —=La. lettre ! la lettre:! reprit Durind

.:w,eg_emp()rtcment, SUh e
- TI plongea.ln main. daps les 'vitements
du, conseiller; ;e n8-1a trouvant pas.pris

un ﬂumbc:iu ot sortit.. Un. instant. aprds,

[
géerin Barteréze

7
|

$urvisDents, MacDuniel: tomber.de cheval: ~

" ilreatrs tenaut dans sa main ug potit pors

~quiil demandait. 11 eu brisait le cacliet,
e pareournt rapidement’; puis 6erivit &
‘son tour quelques ignes.! o e
[ ZSigue, dit-il froidement’
tant’le papier & Barferdze tandis ‘que de

gunt le’ pistolet.

e g
en préden-

i Pautre main +il
wutre main 1, 8ul
" sais bien qu'il me faut tor
i+ Lo _consciller’ signa.
0 =—Jete donne-rendez-vous dans huit

Iy

s jours b

LSRR D i
v i |

téndras ‘plus parler ni d’elle ni de moi.
A ces mois, il sortite o it e
“—Va! va! murmura Barterdze, tu dit

bien, dans huit.jours jen anrui fini avee
elle et avee toi. - I

VIL

© neste; se. pussu:toute en soins’ lugubres
““gous 1¢ toit’ des ‘MacDaniel.
‘du jéune volontaire y fut rapporté

~mutin par des gens.du pays, car ‘58’ coml-

~vant les canadicns,’ leur: abandonnant. les
'deuxtprisonniers qu'ils étaient venus déli-

“mant.  Elle était tombée’dans'un’état de
. :torpeur léthargique dont ricn:ne- i pouvait

sortit pour renvoyer par.un geste-del dé-!

déatix. 0

Vers le soir nfx-';\'p de: Momré;ﬂ levieux:
MacDanicl 3 les nouvelles fatales e pro-;

iniers la catostrophe de la nuit précédente.

de son fils mort et de sa-fitle mourante fut
sublime. Sa douleur no's'exlula point én
“eris ni‘en ‘imprécatious 5 cilgardn un si-
lenca plein de ddsespoir,levant vers le ciel
: son regard empraint d’une pieuse résigna-

“tion: #D’une:voix
_ méme toutes les ‘mesures- pour. 1a fundbre
“ ¢érémanic; puis sbandannant 1 veillée du
mort b un prétre;: comnme il ‘est d’usage
parmi lesi

“Riais pe TROBRIAND

(La suité awprochain, numéro.) .
o i 40

: tefe{\il}e souill¢ de boue dans lequel il choi- ‘
sit parni quelques’ aitres papiérs, celui

"I paguons avaient 6té contraints’de fuir “de-

.I.a ¢ontenarice: du vieillard’ en-.présence '

catholiques,. il alla s'assecir au:
chevet de Yonfant qui rlui restait “encere. .

< T jonrnde qui suceédde X cette nuit fu- -

{.Lo caduvre
deslo

fyrer: -Le¢tat-@’ Alice. MdcDaniel quoique
" moins grave, n'avait pasicessé ‘d’étre alar-

pagent vite, et il avait appris un des pre-..

-gltérée. il prescrivit-lui-

\u :

‘ Montréal,; dit. sncore Durand.
" Cela fuit, Diew sera ton juge, car tu nen- .

Iatirer: ;. Une {ois,-tine seule fois elle en L

go0t; le conseiller Barterdzo  dont- lo- re- y
gard louche ‘sc"montmit.,dcmererles' -




